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Multi-functions Environment Tester

1. Bezpeé€nostni informace

Pfed zahajenim provozu nebo servisu méficiho
pfistroje si peclivé pfectéte nasledujici bezpecnostni
informace. Mé&Fi¢ pouzivejte pouze v souladu s
pokyny uvedenymi v této pfiru€ce, jinak muze dojit k
naru$eni ochrany poskytované méficem. PFi
spravném pouzivani a péci vam bude digitalni méric
poskytovat uspokojivé sluzby po mnoho let.

1.1 Predbézny

1.1.1 Po doru€eni méfice zkontrolujte, zda nebyl pfi
prepravé poskozen.

1.1.2 P¥i Spatném stavu zplsobeném drsnymi
podminkami uchovavani nebo prepravy
meéfidlo neprodlené zkontrolujte a potvrdte.

1.2 Béhem pouzivani

1.2.1 P¥istroj provozujte za podminek uvedené teploty
a vihkosti.

1.2.2 Pokud jsou zjistény jakékoli zavady nebo
abnormality, nelze méfidlo dale pouzivat a je
nutné jej zkontrolovat.

1.2.3 Méfi¢ neskladujte ani nepouzivejte na

mistech vystavenych pfimému slunec¢nimu
zafeni, vysoké teploté, vlhkosti nebo
kondenzaci.

.2.4 Nedotykejte se snimace ani s nim nemanipulujte.

.2.5 Nevystavujte snimac pfimému svétlu,

zplsobuije to falesné udaje.

.2.6 Nevystavujte snimac statické elektfiné.

.2.7 Nikdy neponofujte snimac¢ pfimo do vody

nebo impregnacniho prostfedku.

1
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1.3 Symboly
(€ Dodrzujte pozadavky EMC

A\ Dulezité bezpe¢nostni informace.

14 Udrzba

1.4.1 Opravy nebo udrzbu, které nejsou popsany v
tomto navodu, smi provadét pouze kvalifikovany
personal.

1.4.2 Pokud se na snimacdi vyskytuje prach, pouzijte Cisty
vzduch, abyste.
odfouknéte ji nebo ji lehce vydrhnéte alkoholem. K
drhnuti nepouzivejte jiné chemické impregnacni
prostiedky.

1.4.3 Na méfici pfistroj nepouzivejte abraziva ani
rozpoustédla, pouzivejte pouze vihky hadfik a
jemny Cistici prostfedek.

1.4.4 Pokud méfici pfistroj nepouzivate, vzdy nastavte
vypinac do polohy OFF.

1.4.5 Pokud ma byt méfici pfistroj delSi dobu
skladovan, mély by byt baterie vyjmuty, aby
nedoslo k poskozeni pristroje.

2. Popis

- Tento méfic je digitalni multifunkéni méfic prostredi,
ktery kombinuje funkci hladiny zvuku, luminometru,
méfice relativni vihkosti, méfice teploty a
anemometru.

- Tento méfici pfistroj je pfenosny profesionalni
meéfici pfistroj s velkym LCD displejem a zadnim
krytem pro snadné odecitani.

- Tento méFi¢ ma funkci podrzeni dat.

- Tento méfi¢ ma funkci automatické zmény rozsahu.
- Tento méfi¢ ma funkci méfeni hodnot MAX, MIN,

AVG a DIF (MIN-MAX).
- Tento méfi¢ ma funkci automatického/ru¢niho vypnuti.
- Je k dispozici indikace slabé baterie.
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2.1 Nazvy soucasti

@@:%?

(1) mikrofon

(2) LCD displej

(3) "SET" tlacitko
nastaveni

(4) "MODE" -tlagitko rezimu

(5) "LUX" - svitivost

tagitko
(6) "dB" - Hladina
zvuku

TlaCitko méfice
(7) "B.L" - Tlag&itko zadniho
svétla
(8) Snimag proudéni vzduchu
(9) Tlagitko "UNIT" -éednotk

(10) "HOLD" -tlagitko pro
podrzeni dat

(11) "ANEMOQ" -tla¢itko
ANEMO

(12) "POWER" -
zapnuti/vypnuti
napajeni

(13) "TEMP/%RH" -
Tlacitko
teploty/vihkosti

(14) Senzor osvétleni

(15) vétrny stit

(16) Snimac¢
teploty/vihkosti

(17) Konektor stativu
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2.2 Vysvétleni tlacitka

 Tlac¢itko POWER
Toto tlacitko slouzi k pfepinani napajeni.
+B.L Button
Toto tlagitko slouzi k pfepinani podsviceni.
= TlaCitko HOLD
Toto tlagitko slouzi k pfepinani podrzeni dat.
= Tla¢itko MODE
Toto tlacitko slouzi k pfepnuti méfeni hodnot
MAX,MIN, AVG a DIF (MAX-MIN).
» Tlacitko UNIT
Toto tlagitko slouzi k transformaci jednotek méfeni.
» Tlacitko SET
Toto tlacitko slouzi k nastaveni parametru méfice.
« Tlac¢itko TEMP/% RH
Toto tlacitko slouzi k pfepinani méreni teploty a
relativni vihkosti.
= Lux Button
Toto tlacitko slouzi k pfepnuti méfeni hodnoty
osvétleni.
« Tlac¢itko ANEMO

Toto tlagitko slouzi k pfepnuti méfeni rychlosti vétru

nebo proudéni vzduchu.

- Tlacitko dB
Toto tladitko slouzi k pfepinani méfeni hladiny
zvuku.
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2.3 llustrace LCD

2 &
Q) CMMCFM uzly FPMm/skm/h

HELE |
- x100dB
%RH

ft’m

DIMAX-8.8.8.8 AVGMIN ﬂmﬂ_}
\

°C.,°F Indikace stupné Celsia, Fahrenheita.

*I"RH Indikace relativni vihkosti vzduchu.
m/s.km/h,FPM,Knots Jednotka indikace rychlosti vétru.
CMM,CFM Jednotka indikace prutoku vzduchu.

fi2, m? Udaj o jednotce plochy.

A 10,5100 Multiplikator indikace proudéniwvzduchu a osvetleni

Lux Jednotka indikace osvetleni.
oH Jednotka indikace hladiny zvuku
AC A-Weighting, C-weighting indikace.
MAX  Zobrazi se miaximalni hodnota.
i Zobrazi s& minimalni hodnota.
ACG  Zobrazi se prumérna hodnota.
oL Zobrazi se hodnota MAX-MIN.
To znamena, Ze je povoleno autornaticke vypnuti
To znamena, Ze data na displeji jsou uchovavana.
Baterie neni dostatecna pro spravnou funkci.
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3. Specifikace
3.1 Obecna specifikace
3.1.1 Ciselné zobrazeni: 4 digitalni displeje z
tekutych krystalu.
3.1.2 Doba odezvy: pfiblizné 2krat za sekundu.
3.1.3 Provozni prostredi:
-10°C60°C(14°F-140°F)
3.1.4 Prostredi Ulozisté:
-10°CB0°C(14°F-122°F)
3.1.5 Pozadavky na napajeni: Baterie - jedna
9V baterie 006p nebo IEC 6F22 nebo

NEDA1604

3.1.6 Indikace slabé baterie: CZ] zobrazi se
3.1.7 Rozméry: Metr-280(D)x 89(S)x 50(V)mm;
3.1.8 Hmotnost: 430 g

3.2 Elektrické specifikace

3.2.1 Teplota
Rozsah Rozligeni Pfesnost
-10°C-60°C 0.1°C +1.5°C
14°F-140°F 0.1°F +2.7°F
3.2.2 Relativni vihkost
Rozsah Rozligeni Presnost
20-80%RH 0,1 %RH +3%RH@25°C
(<20, >80)%RH 0,1 %RH T5%RH@25°C

© Sunnysoft s.r.o., distributor




3.2.3 Hladina zvuku (dB)

Rozsah Rozligani Presnost
30~130dB (A) 0,1 dB +1.5d8
35~130dB (C) 0.1 dB +1,5dB

Testovaci podminky: 94dB 1kHz sinusovka

Frekvence odezvy: 100~8000Hz

3.2.4 Osvétleni (Lux)

Rozsah Rozligeni Presnost
0~2000 Lux 1 Laix + (5,0 % z,rdg+10 cCislic)
pii teploté barev. 2Z850K.
X10 (20 000) o0 i kalibrovéno na standardni
Zarowku pr baravne feplofa
_ 2856 k
X100 (50 000} 100 Lux
3.2.5 rychlost vétru
Rozsah Rozligeni F“F‘EEHGSt
0,520 mis 0,1 mfs - (3 % z rdg + 10 &islic)
1,8~72 kmh 0.1 kmth + (3 % z rdg + 10 Gislic)
100~4000 FPM | 0.1 stopyls + (3 % z rdg + 10 &islic)
0.1 uzlu

0,9~38,9 uzld

+ (3 % z rdg + 10 &islic)

© Sunnysoft s.r.o., distributor




3.2, Proudani vzduchu

Rozsah Rozlizen| Presnost

0~999900CMM |£(3 % z rdg+10 &islic)| 0~999,9 m?

0~999900CFM |+(3 % z rdg+10 Cislic)] 0-999,9 stop?

4. Navod k obsluze
4.1 Zapnuti

stisknéte tlagitko "POWER" pro zapnuti nebo wwpnuti méfice.

4.2 Automaticke vypnuti

Ve vychozim nastaveni, kdyZ je. méfic¢ zapnuty, je v rezimu
automatickeho vypnuti. Méfié-se sam vypne po 20 minutach,
pokud nedojde k Zadnemu stisknuti tlacitka. Je mozZne
stisknout a podrzet tlacitko "POWER™a poté stisknout
tlacitko "SET" vypnuti je zakazanoa nezobrazi se.

O

4.3 Pozastaveni cteni

UzZivatel mlze podrzet aktualni hodnotu a ponechat ji na displeji
stisknutim tladitka "HOLD". KdyZ jiZ nejsou zadrZena

data potfeba, lze operaci uchovani dat uvolnit opétovnym
stisknutim tlacitka "HOLD".

4.4 Zadni svétlo

Pokud je svatlo tmave a ztéZzuje cteni pfi méfeni, muZete stisknutim

tladitka "B.L" otevilt podsviceni, kiere bude trvat 10 sekund. MuzZete
jej kdykoli zavrit, jakmile znovu stisknete tlacitko "B.L".
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Poznamka:

*LED je hlavnim zdrojem zpétného razu. Jeji
pracovni proud je velky, ¢asté pouzivani
podsviceni zkracuje zivotnost baterie, radéji
podsviceni nepouzivejte tak ¢asto, pokud to neni
nutné.
*Pokud je napéti baterie niz8i nez 7 V, zobrazi se
"Guy ". Pokud v$ak sou€asné pouzijete zadni
svétlo, mozna se objevi "kg", i kdyz baterie je
nabita.
napéti je vysSi nez 7 V, protoze pracovni proud je
vys$§i a napéti klesa. (Kdyz se zobrazi " E- ", pfesnost
méfeni nem(ze byt niz$i nez u jinych zafizeni.
byt jisti.) Baterii neni tfeba vyménovat. Pfi bézném
pouzivani (zadni svétlo se nepouziva), "GB] " se
nezobrazi. Musite ji vyménit, dokud senezobrazi "EZI".
4.5 Méfeni AVG/MAX/MIN/DIF

Po stisknuti tlacitka "MODE" muzete vybrat hodnotu
AVG/MAX/MIN/DIF(MAX-MIN) pro méfeni.

4.6 Méfeni teploty

Pro méfeni umistéte sondu senzoru do testovaného
prostfedi. Stisknéte tlacitko "TEMP/%RH" pro
mérfeni po 20 minutach. Pfi prvnim zapnuti méfice je
vychozi nastaveni stupnice nastaveno na stupnici
Celsius°C. Uzivatel jej mGze zménit na stupnici
Fahrenheita® F stisknutim tlacitka "UNIT" a naopak
na stupnici Celsia opétovnym stisknutim tlacitka
"UNIT".

4.7 Méreni vihkosti

Pro méreni umistéte sondu senzoru do testovaného
prostfedi. Kdyz po 20 minutach dvakrat stisknete
tlacitko "TEMP/% RH", pfejde méfi¢ do rezimu
méfeni vinkosti, doba odezvy senzoru je 5 sekund.

© Sunnysoft s.r.o., distributor 10



4.8 Méreni hladiny zvuku (dB).

Prasunte senzor pfed mafic ke zdroji zvuku. Stisknéte laditke "d&" pro méfeni a na LCD
displeji se zobrazi hladina zvuku na méfidle. Pfi prvnim zapnuti
méfice je vychozi nastaveni stupnice nastaveno na stupnici
A-Weighting. Uzivatel jej muze zménit na C-Weighting stisknutim
tlacitka "UNIT" a naopak A-Weighting opétovnym

stisknutim tlacitka "UNIT". !

Pozndaméa:

Silny vitr zasahujici do mikrofonu zpusobuje nespravne
Cleni pfi méfeni ve v&tmych oblastech, pred mikrofonem’by méla byt
poufita ochrana proti vetru.

4.9 Méreni osvétleni (Lux).

Presunte senzor pfed méfic ke svélalnému zdroji ve vodorovné poloze, |
Stisknéte tlacitko "Lux" promeéreni a na LEDrdispleji se zobrazi
osvétleni méfice.

4.10 Méfeni rychlosti vétru

Pro méfeni umistéte sondu anemometru do testovaneho prostredi a
ujistéte se, Ze ventilator je ve vzpfimené poloze vuci proudu vzduchu a poté

stisknéte tlacitko "ANEMO" pro.méfeni, PR prvnim zapnuti méfice je
vychozi nastaveni stupnice nastaweno na stupnici m/s. Lizivatel jgj miEe zménit na

km/h, FPM a uzly stisknutim tlacitka UNIT".

4.11 Mé&reni pratoku vzduchu
Pred mérenim musite nejprve nastavit plochu proudu vzduchu,
vychozi hodnota je 1,0 m?, stisknéte tlacitko "SET" vstoupite

do nastaveni oblasti, muzete stisknutim tlacitka "UNIT" vybrat, kterou
¢islici oblasti chcete
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Multi-functions Environment Tester

zménte a stisknéte tlacitko "HOLD" a tlacitko "B. L",
abyste zménili volbu na vhodnou hodnotu, kterou
potfebujete, a nakonec mlzete stisknout tlacitko "SET",
abyste ulozili nastaveni.Dale umistéte senzorovou sondu
anemometru do testovaného prostfedi a ujistéte se, Ze je
ventilator ve vzpfimené poloze smérem k proudu vzduchu
a poté stisknéte tlacitko "ANEMO" pro méfeni. Pfi prvnim
zapnuti méfice je vychozi nastaveni jednotek nastaveno
na stupnici CMM. Uzivatel jej muze zménit na CFM
stisknutim tlacitka "UNIT" a poté znovu nastavit oblast.

N ote:

PFi méfeni rychlosti vétru a proudéni vzduchu se
vyhnéte pfimému slune¢nimu zareni.

4.12 Vyména baterie

Pokud se na displeji LCD zobrazi napis "Eli ",
znamena to, Ze je tfeba baterii vyménit. Vypnéte
pristroj. Sejméte kryt baterie. Vyménte vybitou baterii
za novou. VlozZte kryt baterie jako jeji puvodce.

4.13 Pouziti konektoru stativu

V pfipadé potfeby Ize méfi¢ upevnit na stativ.
MEfic Ize také zavésit pro pouziti.

5. Prislusenstvi

(1) Baterie: 9V 6F22 Jeden kus

(2) Vétrny stit Jeden kus

(3) Navod k obsluze Jeden kus

(4) Drzak senzorové sondy z jednoho kusu E
Distributor

Sunnysoft s.r.o.

Kovaneckéa 2390/1a

190 00 Praha 9

Ceska republika R-00-05-0443

www.sunnysoft.cz
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Multi-functions Environment Tester

1. Safety Information

Read the following safety information carefully
before attempting to operate or service the meter.
Use the meter only as specified in this manual,
otherwise, the protection provided by the meter may
be impaired. With proper use and care, your digital
meter will provide you satisfactory service for years.

1.1 Preliminary

1.1.1 When the meter is delivered, check that it has
not been damaged in transit.

1.1.2 When poor condition under harsh preservation
or shipping conditions caused, inspect and
confirm this meter without delay.

1.2 During use

1.2.1 Operate the meter under the condition of stated
temperature and humidity.

1.2.2 If any faults or abnormalities are observed, the
meter can not be used any more and it has to be
checked out.

1.2.3 Please do not store or use meterin areas
exposed to direct sunlight, high temperature,
humidity or condensation.

1.2.4 Don't touch or manipulate the sensor.

1.2.5 Don't expose the sensor to direct light, this

causes a false reading.

6 Don't expose the sensor to static electricity.

7 Never dip the sensor directly in the water or

impregnant.

1.2.
1.2.

01
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1.3 Symbols

(€ Comply with EMC
/\ Important safety information.

1.4 Maintenance

1.4.1 Repairs or servicing not covered in this manual
should only be performed by qualified personnel.

1.4.2 If it exists dust on the sensor, use clean air to
blow it away or use alcohol to scrub it away lightly.
Do not use other chemical impregnant for scrubbing.

1.4.3 Do not use abrasives or solvents on the meter,
use a damp cloth and mild detergent only.

1.4.4 Always set the power switch to the OFF position
when the meteris notin use.

1.4.5 If the meter is to be stored for a long period of
time, the batteries should be removed to
prevent damage to the unit.

2. Description

- This meter is a digital Multifunction Environment
Meters meter which combined the function of Sound
Level, luminometer, Relative Humidity Meter,
Temperature Meter and anemometer.

- This meter is a portable professional measuring
instrument with large LCD and back light for easily
reading.

- This meter has function of data hold.

- This meter has function of auto change range.

- This meter has function for measurement of MAX,
MIN, AVG and DIF (MIN-MAX) value.

- This meter has function of auto/manual power off.

- Low battery indication is provided.

o2
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2.1 Names of components

@00

(1) microphone

(2) LCD display

(3) “SET” -setting button

(4) “MODE” -mode button

(5) “LUX” -illuminance

button

(6) “dB” -Sound Level
Meter button

(7)“B.L” -Back light button

(8) Airflow Sensor

(9) “UNIT” -units button

(10) “HOLD” -data hold button

(11) “ANEMO” -anemo button

(12) “POWER” -power on/off

(13) “TEMP/%RH” -
Temperature/ Humidity
button

(14) illuminance Sensor

(15) windbreak

(16) Temperature/ Humidity
Sensor

(17) Tripod connector

03
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2.2 Button elucidation

* POWER Button
This Button is used to the switch of power.
*B.L Button
This button is used to the switch of back light.
¢« HOLD Button
This Button is used to the switch of data hold.
* MODE Button
This button is used to the switch of MAX,MIN,
AVG and DIF (MAX-MIN) value measure
« UNIT Button
This Button is used to transform the units of the
measurement.
* SET Button
This Button is used to setting the parameter of the
meter.
* TEMP/%RH Button
This Button is used to the switch of Temperature and
relative Humidity value measure.
e Lux Button
This Button is used to the switch of illuminance value
measure.
* ANEMO Button
This Button is used to the switch of wind speed or
airflow value measure.
*dB Button
This Button is used to the switch of sound level
value measure.

o4
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2.3 LCD illustration

4 N\
C’) CMMCFM knotsFPMm/skm/h

l:l I
acLLL) 'j‘ [,

DIF MAX EB ftzmZ
| AVGMIN ' l_l x100 EI
°C,°F Centigrade, Fahrenheitindication.
%RH Relative Humidity indication.
m/s,km/h,FPM,Knots The unit of wind speed indication.
CMM,CFM The unit of airflow indication.
ft2, m? The unit of area indication.

X10,X100 The multiplier indication of airflow

and illuminance.
Lux The unitofilluminance indication.

dB The unit of Sound level indication.

A,C  A-Weighting,C-weighting indication.

MAX The Maximum value is displayed.

MIN The Minimum value is displayed.

ACG The average value is displayed.

DIF The MAX-MIN value is displayed.

C/) This indicates auto power off is enabled.

This indicates that the display data is being held.
E+ The battery is not sufficient for proper operation.

05
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3. Specifications
3.1 General specification
3.1.1 Numerical Display: 4 digital Liquid Crystal
Display.
2 Response Time: about 2 times/second.
3 Operating Environment:
-10°C~60°C(14°F~140°F)
3.1.4 Storage Environment:
-10°C~50°C(14°F~122°F)
3.1.5 Power Requirements: Battery- One 9V
battery 006p or IEC 6F22 or NEDA1604
.1.6 Low Battery Indication: £+ displayed
.1.7 Dimension: Meter-280(L)x 89(W)x 50(H)mm;
.1.8 Weight: Approx.430g

-

3.
3.

W ww

3.2 Electrical specifications
3.2.1 Temperature

Range Resolution Accuracy
-10°C~60°C 0.1°C +1.5°C
14°F~140°F 0.1°F +2.7°F

3.2.2 Relative Humidity

Range Resolution Accuracy

20~80%RH 0.1%RH +3%RH@25°C

(<20, >80)%RH 0.1%RH +5%RH@25°C

06
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3.2.3 Sound level(dB)

Range Resolution Accuracy
30~130dB (A) 0.1dB +1.5dB
35~130dB (C) 0.1dB +1.50B

Test condition: 94dB 1kHz sine wave
Response frequency: 100 ~8000Hz

3.2.4 llluminance(Lux)

Range Resolution Accuracy
0~2000Lux 1Lux | #(5.0% of rdg+10digits)
at <_:o|or temp. 2850K
ogooon) | o | cbreedlosenda
X100(50000) |  100Lux gg'gé emperature
3.2.5wind speed
Range Resolution Accuracy
0.5~20m/s 0.1m/s  |£(3%of rdg+10digits)
1.8~72km/h 0.1km/h  |+(3%of rdg+10digits)
100~4000FPM | 0.1ft/s | #(3%of rdg+10digits)
0.9~38.9knots | O-1knots  [+(3%of rdg+10digits)
07
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3.2.6 Airflow

Range Resolution Accuracy

0~999900CMM |+(3% of rdg+10digits)| 0~999.9m?

0~999900CFM |#(3% of rdg+10digits)| 0~999.9ft

4. Operating Instruction
4.1 Power-up

Press the “POWER?” button to turn the meter
ON or OFF.

4.2 Auto power off

By default, when the meter is powered on, it is
under auto power off mode, The meter will power
itself off after 20 minutes if no key operation.One
may press and hold "POWER" button and then
press “SET” button that auto power off is disabled
and the () will not show up.

4.3 Read hold

The user may hold the present reading and keep it
on the display by pressing the "HOLD" button.
When the held datais no longer needed, one may
release the data-hold operation by pressing
"HOLD" button again.

4.4 Backlight

If the light is dark to make the reading difficult when
measuring, you can press “B.L” button to open the
back light which will last for 10 sec. You can close
itup atany time once press “B.L” button again.

o8 @
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Note:

* LED is the main source of back light. Its working
currentis large, often use back light will shorten
the battery life, you'd better not to use the back
light so frequently unless it's necessary.

* When the battery voltage is less than 7V, it will
show “I=#1". But if you use back light at the same
time, maybe “E31” will come up even if the battery
voltage is more than 7V, because the working current
is higher and the voltage will decline. (When “ ?
shows, the accuracy of the measurement can not
be assured.) You need not replace the battery. When
you use normally (back light is not using), “E=#1" will
not show up. You need replace it till “=%"show again.

4.5 AVG/MAX/MIN/DIF measurement

When One press the "MODE" button, you can select
AVG/MAX/MIN/DIF(MAX-MIN) value to measure.

4.6 Temperature measurement

For measurement, place the sensor probe in the
tested environment. Press the button “TEMP/%RH”
to measure at 20 minute later. When the meter was
first power on, the default scale setting is set at
Celsius°C scale. The user may change it to
Fahrenheit°F by pressing “UNIT” button and vice
versa to Celsius by pressing “UNIT” button again.

4.7 Humidity measurement

For measurement, place the sensor probe in the
tested environment. When Press the “TEMP/%RH”
two times at 20 minute later, the meter will enter
Humidity measurement mode, the response time

of the sensor is 5 second.
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4.8 Sound level (dB) measurement

Move the sensor in front of the meter to the sound source.
Press the “dB” button to measure, and than the LCD
display will show the Sound level at the meter . When the
meter was first power on, the default scale setting is set
at A-Weighting scale.The user may change it to
C-Weighting by pressing “UNIT” button and vice versa
A-Weighting by pressing “UNIT” button again.

Note:

Strong wind striking the microphone call cause
misreading for measurement in windy locations, a
windscreen should be used in front of microphone.

4.9 llluminance(Lux) measurement

Move the sensor in front of the meter to light source in a
horizontal position. Press the “Lux” button to measure,
and than the LCD display will show the illuminance at
the meter.

4.10 Wind speed measurement

For measurement, place the sensor probe of anemometer
in the tested environment and to be sure the fanisina
uprightness position to the air current and than press

the “ANEMO” button to measure. When the meter was
first power on, the default scale setting is set at m/s scale.
The user may change it to km/h,FPMand knots by pressing
“UNIT” button.

4.11 Air flow measurement

Before measurement, you must set the area of the air
current at first, the default value is 1.0m? press “SET”
button enter area setting, one may press“UNIT” button to
select which digit of the area to

10
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change and press “HOLD” button and “B.L” button to
change the selection to be a suitability value that you
need, at last you may press “SET” button to save the
setting.The next place the sensor probe of anemometer
in the tested environment and to be sure the fanisina
uprightness position face to the air current and thanpress
the “ANEMO” button to measure. When the meter was
first power on, the default units setting is setat CMM
scale. The user may change itto CFM by pressing
“UNIT” button,and than setting the area again.

Note:

While measuring the Wind speed and the Air flow,
Avoid direct sunlight.

4.12 Battery replacement

If the sign “[=31” appears on the LCD display, it
indicates that the battery should be replaced. Turn
the unit off. Remove the battery cover. Replace the
exhausted battery with a new one. Put the battery
cover as its origin.

4.13 Use the tripod connector

If needed, the meter can be fixed on the tripod.
The meter also can be hanged up for use.

5. Accessories
(1) Battery: 9V 6F22 One piece

(2) Windbreak One piece
(3) Operating Manual One piece
(4) Sensor Probe Holder One piece Ei
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